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WIELKIEGO EORABIU WIELKI STERNIK,
KAZANIE

NA POeEZEBIE KSIEDZA JAKOBA ZADZIKA,

BISKUPA KBAKOWSKIEGO, KSIiECIA SIEWIEBSKIEGO.

Wuit magnus secundum nomen suum.
(JEccles. 4.)

Mieli ten zwyczaj Rzymianie starzy, chrzescianie
w Panu Bogu mili, iz ludzi dobrze zastuzonych ojczyz-
nie, przyozdabiali tym tytutem, ze ich zwali Wielkimi,
lubo to z nich ktéry w dziele rycerskiem wielkos¢ me-
stwa swego pokazal, tubo tez wietko$6 madrosci w rza-
dzeniu rzeczypospolitej. Tak o tem Plutarchus daje
Swiadectwo: Romanorum priscos, non solum quipraecla-
ra confecerunt helia, sed eos etiam, qui rempuhlicam
consilio, virtutihusque decorarunt, Magni cognomento sae-
pe exornavisse constat ~ Ztad naprzéd Waleryusza One-
go nazwali Wielkim, ktory pospoélstwo zaburzone na-
przeciwko szlachcie i senatowi madrg radg swojg uspo-
koit. Potem Fahium Bullum qui divites quosdam ex li-
bertis genitos e senatu amovit. Potem Pompejusza i in-
nych, ktérzy mieczem panstwo rzymskie na rozne czesci
$wiata rozprzestrzenili byli, jako o tem macie w history-
ach $wiecMch.

*) Plutarch, in Pouup.

Bibl pol, Kazan, oa pogrz. bia» Z<adEika prz, Ke. S, Starowol. 14



Lecz i kosciot Swiety katolicki, niechcacy Sie od
tak chwalebnego zwyczaju pokazowac roéznym, mezow
tych, ktérzy albo cudowng Swigtobliwoscia, albo tez wy-
sokag nauka, chrzeScianstwu wszystkiemu swiecili, Wiel-
kimi podzisdzien nazywa, i na wieczng ich ozdobe, a
nam na przyktad: Magni cognomen apponit. | tak we wszyst-
kich pismach koscielnych zowiemy: Gregorium Magnum,
pierwszego tego imienia papieza rzymskiego. Basilium
Magnum, biskupa cezaryjskiego. Antoninum Magnum,
pustelnika egipskiego. Cassianum Magnum, zakonnilka re-
guty Swietego Benedykta. Albertum Magnum, uczonego
zakonu dominikanskiego skryptora, i inszych wielu bar-
dzo, ktdrzy albo poboznoscig zywota, albo pismy swoje-
LLI i opowiadaniem ewangielii, koScidt panski za dai
swoich zdobili.

Miedzy ktérymi mozemy tez shtusznie policzy¢ i
tego Swiezo zmarlego pasterza naszego, na ktdrego te-
raz ciato patrzymy, wielkiego niegdy biskupa tej prze-
zacnej dyecezyi krakowskiej, ksiedza Jakoba Zadzika,
wielkiego w rzeczypospolite] naszej senatora, ktdéry do
inszych przymiotéw sobie od Pana Boga danych, iz byt
z przejrzenia boskiego na chrzcie Jak6bem nazwany:
Fuit Magnus secundum nomen suum *. A ze byt w suk-
cesyi urzedu apostolskiego posadzonym na katedrze
Stanistawa Swietego, gdzie tak wiele ludzi zacnych i
$wigtobliwych siedziato: Fuit maximus in salutem elec-
torum Dei, tak jako niegdy Jesus Nave po Mojzeszu
w godnosci prorockiej, starajgc sie o zbawienie dusz po-
wierzonych sobie, wedtug powinnosci i obowigzku tego
zbawiennego imienia Jezus, i przewozac je do onego
portu szczesliwosci nieskoficzonej w tej nawie kosciota
Swietego, majac i sam za herb nawe morska, ktoéra po
staropolsku Korabiem zowiemy, i bedac w nim gotowym
£xpugnare insurgentes hostes, ut consegueretur haeredi-
tatem lIsrael- Aby zwyciezywszy na tym S$wiecie, jako
na morzu jakiem, wszystkie rozbojniki duszne i cielesne.

') Ecclcs. 4$.



moégt doptynag¢ z nami dziedzictwa w krdlestwie nie-
bieskiem, gdzie i patron jego Swiety apostét Jacobus Ma-
jor, z pokolenia izraelskiego, przemieszkiwa za dekre-
tem Zbawicielowym, w te stowa na wszystkie wierne
swoje wydanym: Qui fecerit et docuerit, hic Magnus
vocablivr in regno caelorum *).

Na dzisiejszem tedy kazania taskom waszym po-
kaze, jako biskup nasz zmarty byt wielkim i w koscie-
le, 1 w rzeczypospolitej, nictylko z madrej porady i
nauki swojej, ale tez i z uczynkéw Swigtobliwych,
i godnych nieSmiertelnej pamieci. Siguidem virtutum ejus
gratia non sermonibus exponenda est, sed operibus com-
probanda

Przezacoy nasz historyk polski, Martinus Crome-
rus, biskup warminski, chwalgc na pogrzebie Swigtobli-
wego krola Zygmunta | wysokie cnoty i prawie kro-
lewskie postepki jego, tych stéw do wszystkich synéw
koronnych zazywa, i mowi: Magnorum virorum et ex-
cellenti virble p)raedilorum laudes celebrare, apprime
utile est vitae hominum et necessarium, ut et illis, quoad
fieri potest, pro merilis suis gratia referatur, et caeteri
habeant, unde virlutis et laudis exempla petant, et quoad
bene merendum de suis incitentur ~). Bardzo to, powiada,
jest rzecz potrzebna, ludzi wielkich w kosciele bozym
i ojczyznie, pismy madremi wychwala¢. Bo tak i onym
za ich prace i odwagi wielkie, wdzieczno$¢ pokazuje-
my powinna, i drugim dajemy pobudke do podobnych
cndt, i nasladowania przodkéw swoich. A co najwigk-
sza, pamiatke ich podajemy potomnym wiekom, aby
wiedziano jakiemi kto cnotami zarabiat sobie na
stawe na Swiecie, i na nieSmiertelng korone u Pana
Boga.

Przetoz i biskupa naszego nieSmiertelnej pamieci
godnego ksiedza Jakéba Zadzika, wielkiego niegdy ii. -

9 Matt. 5.
S. Alrx. Horn, 39. gnacst 2, do s. Eusebio Vcrcellcnsi.
73 Martin. Crow. in Orat. funeb. Sigis. I. 14



kretarza, wielkiego potem kanclerza™ i nakoniec wiel-
kiego ojczyzny senatora, madre wyroki i godne po-
stepki, na przyktad potomnym czasom, stusznie bardzo
wystawia¢ mamy. Qui gubernaculumfidei viriliter tenen»
anchoram spei, tranquilla jam in statione composuit, et
plenum caelestibus dimtiis et aeteimis mercibus navem,
optato in littore collocdvit *). Ktory urodziwszy sie w wie-
rze $w. katolickiej i dotrzymawszy jej meznem sercem
do ostatniego skonu, nadzieje obiecanej od Zbawiciela
nagrody wiernemu robotnikowi, w szczesliwosci wiekui-
ste] dostapit, zawidziszy i tam peten swdj korab cnét
Swiatobliwych, i zastug godnych wiekuistej korony.

Zawsze bowiem tych wysokiemi cnotami Fan Bog
obdarza, ktorych na wysokie godnosci wystawia: Et
illas ab eis virtutes requirit, quae maxime ad multorum
salutem procurandam necessariae sunt atque utiles *).

A 7e kazda cnota tern udatniejsza bywa, im sie
w zacniejszym domu najduje, tedy tez i przewielebne-
mu biskupowi naszemu wielkg pomocg na kazdym pla-
cu bylo zacne urodzenie jego, ze sie urodzit w domu
Korabitéw, nietylko w Sieradzkiem wojewddztwie, albo
koronie naszej polskiej, ale we wszystkiem prawie chrze-
Scianstwie zawotanym. Zwiaszcza gdy sobie wspomni-
my na przezacnego ONEYo prymasa 0jczyzny naszej
Jana taskiego, arcybiskupa gnieznienskiego, i na wiel-
kich onych wojownikéw Hieronima, Stanistawa i 01-
brychta, wojewoddw sieradzkich, takze i na innych wie-
lu senatoréw i urzednikow ziemskich, tegoz herbu Ko-
rab zazywajacych. O ktorych Smiele to powiedzie¢ mo-
zemy, w kroniki i herbarze nasze wejrzawszy, iz om-
nes isti in generationibus gentis suae gloriam adepti sunt,
et in diebus suis habeniur in laudibus. Et nomen eorum
vivit in generationem et generationem

Albowiem by¢ szlachcicem z urodzenia, jest to
by¢ wielkim cztowiekiem, nietylko u nas w Polszcze,

") S. Maximus Horn. 59. quaest. 2. de s. Eusebio.
Jo. Chris. Hom. 15. in Matt, post med.
) Eccles. 44.



ale tez i po wszystkim S$wiecie. Tak i o Jobie Swie-
tym pismo Swiete mowi, jako siedmdziesigt ttdmaczow
wyktadajg: Erat Ule nobilis inter eos, qui a solis ortu.
A za$ mlgata editio tak ma: Erat Ue vir magnus inter
omnes orientales. Byt, powiada, Job $w. zachnym szlach-
cicem i przednim miedzy wszystkimi ludzmi we wscho-
dnich krajach, a zejednem stowem rzeke, wielkim czio-
wiekiem. Czemuz? Odpowiada Dydymus $w. Dla tego,
prawi, iz szedt z pokolenia Abrahamowego: Genere
clarus inter omnes praedicatur, quoniam secundum car-
neT ex Abraliamo ducebat originem *).

Zkad i naszego biskupa zmartego, patrzac na je-
go wysokie cnoty I wysoka godnos$¢, stusznie z urodze-
nia szlacheckiego stanu pochwali¢ mozemy, a zwilaszcza
teraz, quando nec laudantem adulatio movet, nec lauda-
tum tenet elatio ale owszem, iz wszystkim do wyso-
kiej godnosci pnacym sie, Swieza ztad pobudka be-
dzie 1 przyktad znamienity bardzo. Poniewaz cnerai po-
stepkami swemi tak w oczu wszystkiej ojczyzny pra-
wie wiek swoj i lata przepedzit, ut generis sui dan-
tatem incomparabili gloria superaret, et acceptam a
majoribus lucern, ita novo virtutis splendore cumularet,
ut etiamsi nobilissimae familiae decora non protulisset,
summum ipsae tarnen suae genti ornamentum esse po-
tuisset M.

Powtére pochwali¢ mozemy przewielebnego biskupa
naszego z gtebokiej nauki, i doswiadczonej w obojgu
prawie, $wieckiem i duchownem umiejetnosci, ktorejes-
my sie na sadach kanclerskich, relacyjnych, sejmo-
wych, duchownych, i przy stole jego nastuchali, gdy
0 rozmaitych materyach z ludzmi bieglymi w naukach
réznych rozsadnie bardzo dyskurowat; gdy sentencye
swoje rozmaitemi autorami komprobowat, tak recenti
memoria, et tanto cum vigore animi, jakoby je teraz
dopiero w autorach czytat. Nie darmo tedy Astreae lau-

Didim. in Cate. grae. in Job. cap. 1.
*) S. Max. Horn. 39. de s. Eusebio.
*) Andr. Nang, in fun. Laured.
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rea w Paryza byt ozdobiony kiedy sie uczyt, bo nie®
tylko nam Polakom byt ozdobg i filarem ojczyzny
wzgledem madrosci swojej, ale i tamta akademia prze-
zacna, nie mniej jako i nasza krakowska, cieszyfa sie
z tego, iz tak wielki czlowiek z ich Cwiczenia wy-
szedt.

Wspomnijcie sobie jako na sejmach wszystka ko-
rona cum attentione insolita jego sentencyj stuchiwata,.
jako poselska izba i senat wszystek przezacny u niega
sesye swoje miewali, jako szukali rady zdrowej ojczy-
znie od niego. Pamigtacie jako na sejmikach, qui publi-
cum borvT amabant, do niego, jako do ojca, po porade
przychodzili; jako sami najasniejszy krolowie nasi w kaz-
dej sie sprawie, albo ustnie, albo listowmie owego do-
kfadali; jako wszyscy przedniejszy in republican tak
z korony, jako i z wielkiego ksiestwa litewskiego, na
kazdym walnym zjezdzie, ab ore illius pendebant.

Przetoz poki Polska Polskg bedzie, wielkiego bi-
skupa naszego imie nigdy nie zaginie: Non recedet me-
moria ejus, moéwi Ecclesiasticus, et nomem ejus require-
tur a generaiione in generationem *).

Beda wspomina¢ Zadzika, kiedy trudno$¢ jaka na
rzeczpospolita przypadnie; bedg pragna¢ madrosci jego,
kiedy zdrowej rady ojczyznie (quod Deus avertat) nie
bedzie stawato. Albowiem teraz Swiat schytrzat bardziej
nizeli zmedrzat; wiele radnie] do swego pozytku mie-
rza, nizeli do catosci rzcczypospolitej. Przetoz stusznie
Grzeg6rz $wiety mowi: Hujus mundi sapientia est, cor
macliinationibus tegere, sensum verbis velare, quae faD
sa sunt, vera ostendere, quae vera sunt, falsa demon-
strare *).

Nie tak nasz przewielebny biskup czynit, i nie na
to dowcipu danego sobie od Pana Boga i nauki za-
zywat, aby nig miat by¢ ciezki komu w ojczyznie, albo
pomieszawszy prawa I porzadek rzeczypospolitej, jako
w odmecie ryby na sie towit, a potem z kontemptem

*) Cnp. 39
*) D. Greg. 1, 10. cap. 16. in cap. 12 Job.



i krzywda blizniego fastum suum przed wszystkimi
pokazowa!. Ale na to madrosci udzielonej sobie od Pa-
na Boga i nauki zazywat, aby byt mdgt pro sua condi-
tione et authoritate, intermissam in regno discipUnam, pro-
jectam aeguitatem, oppressam veritatem, afflictam eccle-
siae dignitatem, adversus oTneT licentiam, injuriam,
menq)acium, violentiam, quotidie magis ac magis tu-
en ).

| dla tegoz z cudzej ziemie wréciwszy sie, i swoje
nauki odprawiwszy, do dworu sie zaraz udat, i przy
wielkich niegdy w ojczyZnie naszej pieczetarzach Ma-
cieju Pstrokonskim i Wawrzyncu Gebickim czas nie-
maly bawigc sie, ingenii sui specimen ianquam in thea-
iro aliquo patriae universae pokazal. Zaczem i prela-
turami wielkiemi, i sekretarya wielkg od Swietej pa-
mieci krola Zygmunta Il byt ozdobiony. Na ktérym
urzedzie jako sie przez tat trzynascie sprawowal, jako
i panu, i wszystkim obywatelom byt mity, fatwo ztad
osadzicie, izescie go trzecim pieczetarzem zwali. | kie-
dy wyzej postgpil, tedy /jego grzecznosci jakoby uko-
chajac sie, ZarteScie sobie czynili, pytajac sie: komu tez
Zadzikostwa dadza?

Byt tedy nietylko wielkim sekretarzem wedlug
urzedu swego, ale tez i wielkim czlowiekiem w ojczy-
znie, dla wielkiej rostropnosci i wielkich cn6t swoich.
Lecz ze nie tu miat mie¢ kres swolj,— magnus et a na-
tura ipsa ad honestatem conformatus animus ejus, sta-
rat sie aby mdgt wyzej postapi¢. Debet enim vir bonus
et doctus, atque ad res gerendas multis virtutibus instmc-
tus oppetere, ut quam maxime prosit mortalium generi,
ut qui sciat non se sibi natum esse, sed amicis, patriae,
et religioni ).

Prosit tedy o biskupstwo chetmskie, i dano mu.
A tak tez uczynit byt patron jego Swiety Jacobus Ma-
jor; prosit Chrystusa Pana przez matke swoje, aby
byt mégt z bratem swoim Janem Swietym siedzieg, jeden

*) Stanisl. Rescius epist 18.
*) Andr. Modrevins lib. dc Morib. cap. 18.
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Ha lewicy a drugi na prawicy, przy boku panskim.
| lubo to im Pan odméwit byt tego, moéwiac: ze nie
wiecie 0 co prosicie, dat im tojednak za czasem, i nie-
tylko ich apostotami poczynit, ale tez miat ich za naj-
przedniejsze kochanki swoje. Bo Janowi S$wietemu dat
siedzie¢ podia siebie przy ostatniej wieczerzy, i usngé
na piersiach swoich boskich; a Jakobowi $wietemu oka-
zat chwale swoje na gérze Tabor.

Wymawia go tedy autor Imperfecti operis *), iz
nie z ambicyi to uczynit, ze sie starat by¢ przy boku
panskim, ale z doskonatej bogomysinosci, iz zyczyt so-
bie krélestwa niebieskiego, ktorego wszyscysSmy pragnac
powinni. Non dicimus igitur guia recte mater petiit, sed
hoc dicimus, quia non terrend, sed caelestia filiis suis
optabat. Tak tez o przewielebnym biskupie naszym rzec
mozemy, kiedy sie o sekretaryg naprzod, a potem o
piecze¢ starat, aby przez te stopnie do biskupstwa, i do
senatorskiej godnosci miat wstep, gdzie wielkie sgoka-
zye do zastugi krélestwa niebieskiego; lubo i na tych
przerzeczonych urzedach eximia inprimis censetur esse
de republica et ecclesia Dei benemerendi ratio. Dla te-
goz méwimy: Opus bonum desideravit, quia non terre-
na, sed caelestia optabat.

A Zze ztamtad na wyzszy stotek i zacniejszg ka-
tedre postapit, nie gani mu tego Swiety Bonawentura,
mowigc: Tales magni audent, quia magni sunt ”). Nie
wzdrygaja sie na klopoty, ze wiecej dusz pas¢ potrze-
ba, i wiecej poddanych rzadzi¢, ale na to patrza, iz
wiecej tern przystugi sobie u Pana Boga zjednaja. Fa-
cilia autem ex difficillimis animi magnitudo reddit ®).

Kiedy Augustyn Swiety pragnat niebieskich pokar-
moéw zazywac, myslac sobie o onej ewangielii: Homo
quidam fecit coenam magnam, ati¢ mu powiedziano z nie-
ba: Cresce et manducabis V); trzeba pierwej rds¢ i byé

D Hom. 35.
Scrm. 32. in Cant.

*) Jul. Caesar, lib. 2. de Bello Galico.
D. Aug. lib. Confes.
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wielkim, toz dopiero cie przj*uszcza do stotu panskiego.
Bo tam owego drobiazgu co to nie urosli w cnoty wiel-
kie, ale jeno zaczawszy odstgpili od nich, a udali sie
wszystkiem sercem za Swiatem, nie przypuszcza. Haec
coma dicitur magna, gida magims Dominus, id est Deus
Trihitas, guia magnus ibi est servitor, id est Christus;
transiens enim ministrabit illis, quia magna fercnla, id
est gaudia aeterna, demum quia magni convivae, méwi
Hugo cerdinaUs '). Wielcy tedy tara tylko beda przy-
puszczeni do stotu panskiego, i doskonali w cnoty Swiete.

Przewielebny biskup nasz, lubo juz byt wielkim
sekretarzem i wielkim kanclerzem potem, na clielmii-
skiem biskupstwie osiadlszy, niechciane gojednak w cho-
robie jego zawota¢ do tego wielkiego bankietu, do nie-
ba, azby byt urést jeszcze wiekszym w cnoty Swiete,
na wieksze biskupstwo postgpiwszy. | lubo to i na
chetminskicm siedzac nie poS$lcdniejszemi kwitnat cno-
tami, sed in simjpUcitate servavit innocentiam, in cliari-
tate concordiam, modestiam in humilitate, diligentiam in
administratione, vigilantiam. in adjuvandis lahorantibus,
misericordiam in fovendis pauperibus, in defendenda ve-
ritate constantiam, in disciplinae severitate censuram ")
| dat przyklad z siebie gestym w tamtej prowiueyi he-
retykom, poboznie jako na biskupa przynalezato Zzyjac,
i do poboznego zycia kaptany dyccezyi swojej napomi-
najac, i koscioty ich wizytujgc. Dat wizerunek cudzo-
ziemcom mitosci chrzescianskiej, Moskwe i Szwedy do
pokoju prowadzac, i zeby sie krew chrzescianska dla
ich uporu nie lata zobopodtnie, po dwakro¢ przymierze
z niemi zawierajgc. Dat przykiad skromnosci i powagi
statecznej wszystkim, ktérzy go znali, tak w mowie ja-
ko i w odprawowaniu najmniejszej rzeczy, nic surowo-
§ci ani na domowniki, ani na poddane, albo obwinione
przed soba, nie pokazujac. Qui enim mansuetus est ac
modestus, et misericors et justus, non intra se tantum-
modo haec recte facta concludit, méwi pieknie Chryzo-

) In cap. 14, Lucae.
*) Venerab. Bcda ser. 18. de Sancti».
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storn Swiety, verum in aliorum quoque utilitatem prae-
claros hosfaciet effuere fontes *).

Dia tegoz co niekiedy Swiety Grzeg6rz nazyanen-
ski na zalecenie $wietego Bazyliusza wielkiego bisku-
pa nam podat ), toz sie weryfikowato w naszym wiel-
kim pasterzu: Proficiebat Salvator ut aetate I1ta etiam
sapientia, non quod haec in illo incrementum caperent
(quid enim eo quod a principio perfectum erat perfec-
tive esse possit”), sed quod haec paulatim detegerentur et
elucerent. Eodem modo Basilii virtutem eo tempore non
incrementum sed majorem cpCrationem accepisse arbitror,
uberiorem materiom subpeditante potestate. Bo i gdy
najasniejszy krél nasz pan mitosciwy, po Smierci Swie-
tej pamieci brata swego kardynata, biskupstwo kra-
kowskie raczyt jemu konferowa¢, wzglad swoj panski
majac na jego wielkie m ecclesia et republica merita,
za wolg boza idac, ktora peculiariter in cordibus prin-
cipum operatur, cor regis in manu Dei est, akceptowat
nie dla intraty ktérg miat pinguiorem, ale aby miat
wiekszy- plac exercendae virtutis; gdyz jako Ambrozy
Swiety powiedziat: Omnes magni, omnes sublimes man-
tem ascendunt, non vestigiis corporalibus, sed f actis su-
blimioribus ).

Wielkim byt nasz przewielebny biskup siedzac na
katedrze chelminskiej, wysokie nosit honory na sobie,
wielkich monarchow oczy obrocit byt na sie: Swietej
pamieci kiola Zygmunta Ill, na ktdrego sie dworze
schowat, i od ktdérego jako od madrego Salomona wiel-
kich sie cndt nauczyt. Potem szczeSliwie nam panuja-
cego Wiadystawa IV, walecznego krola. Nuz Teodora
cara moskiewskiego, Achilesa szwedzkiego] Adolfa Gu-
stawa, krdla angielskiego, i stawnego krola terazniejsze-
go francuzkiego Ludwika XIII, ktorzy wszyscy wzajem-
nie pokoju pragnac, onemu traktowanie paktow przez
listy swoje zlecali, jego w tej mierze rostropnosci ufali,

*) Jo. Chris. MoT. 15. in Matt, post med.
*) Orat. 2.
S. Ambr. lib. 5. Con. ment. in Lncae. cap. B.



i za tak pracowite zawarcie pokoju w Prusiech i w
Moskwie dziekujac mu, zaciggali go i na dalszg praca
do Kolna, aby byl powszechny pokdj we wszystkiem
chrzedcianstwie zawarl, jako o tem listy od roznych
kréléw do niego pisane Swiadcza. Etenim quia castita-
tis pollebat mgore, quia abstinentiae gloriabatur angu-
stiis, quia blandimentis erat praeditus Imitatis, omnium
crvuT in Deum provocavit affectum 7). Ze sie nie uwo-
dzit afektami, ze rozkoszg zadng sie nie bawit, ze i
zbytecznych bankietow nie stroit, ze z kazdym sie mile
rozméwit, ze kazda sprawe rostropnie odprawit, obré-
cit byl Pan BOg serca przerzeczonych monarchéw do
niego, i wszystkich ludzi co go znali, i posadzit go byl
na najwyzszym stotku, aby go mitowali, aby nan wszys-
cy patrzyli, a uznawali cnoty jego, jako fuit magnus
secundum nomen suum.

O Chryste Panie! archaniot Gabryel powiedziat Naj-
Swietszej Pannie: Erit magnus coram Domino”). Nie dla
tego ze szedt ze krwie krola Dawida, ze krwie tak
wielu patryarchéw i prorokéw, ale ze miat by¢ wielki
w oczach Boga ojca swojego, dla zastug, ktére czynit
za nardd ludzki, nature na sie ludzka przyjawszy. | tak
to wyktada Hugo cardinalis: Erit magnus coram Domino,
quia magnae et altae oitae fuit ~). A Swiety zaS Am-
brozy te stowa uwazajgc, kazdego cztowieka rozumie
by¢ wielkim i godnym bankietu Chrystusowego, ktory-
kolwiek jeno bedzie wielkiemi cnotami ozdobiony. Est
coram Domino magnitudo animi, magnitudo virtutis *).

Nasz tedy przewielebny biskup, lubo byt wielkim
i w kosciele bozym, i w rzeczypospolitej, siedzac na
katedrze chetminskiej, tu jednak urdst na biskupstwie
krakowskiem, i tu dostagpit kresu wielkosci swojej. Kto-
ry dopedziwszy, poszedt do stotu Chrystusowego, gdzie

) S. Max. Homil. 39.
*) Lncac 1.
*) Comment, in Lncam.
D. Ambr. ct Cat. s. Thom. ibid.
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tylko magni convivae zasiadajg, jako troche wyzej z Hu-
gona kardynata powiedzielismy.

Jakoz tedy rost do krélestwa niebieskiego bedac
na biskupstwie krakowskiem, i rost absiinentia rei alie-
nae, frugalitate rerum acguisitarum, Uberali largitione
rerum propriarum, administratione justitiae diligentiy
vigili cura ecclesiae Dei et reipublicae, atgue demum
patienti supportatione aegritudinis continuae.

Wstgpiwszy bowiem naprzod na te katedre krakow-
ska, nie wzigt ni od kogo szelgga ztamanego od apro-
bacyi przywilejéw, a bylo tak wiele set dzierzawcéw
przywilejowanycti od antecesoréw jego, ktorzy praw
swoich konfirmacyi potrzebowali od niego. Nie wzigt
nigdy supliki od poddanego, kiedy w nie co ziota albo
srebra witozono, wedtug zwyczajow dawnych, ale kazat
kazdemu swoje zioto nazad wzig¢, i tak zagubit u sie-
bie ten nieprzystojny zwyczaj na inszych dworach, iz
chtopka nie przypuszczano z suplika bez czerwonego
zlotego. Ale pomnigc na one stowa psalmisty Swietego:
Et munera super innocentem non accepit, to co mu su-
mnienie kazato, bez wzigtku zadnego uczynit, i wejzrzat
w sprawe kazdego z pilnoscig. | kiedy kto co zawinit,
wine nafn na postrach raczej nizeli na skaranie pieniez-
na zatozyt. Bowiem ja odpuscit zawsze ubogiemu, a
kedy bylo co wzigé, trzecig czes¢ pospolicie kazat
wzigé miastu, na poprawe muréw albo szpitala, alboli
tez ratusza. | kiedy mu jeden z kaptanéw domowych
dwadziescia czerwonych w jednej suplice, a czterdzie-
$ci talerow od obwinionych poddanych przyni6st, pro-
szac aby nakazane im siedzenie w wiezy odpuscit, nie-
chciat ich przyja¢, a kazawszy im odda¢, tygodniowem
siedzeniem w wiezy ich skaral, a potem napomniaw-
szy jako ojciec, taskawie ich do doméw swoich pu-
Scit, ktorzy zdaniem wszystkich, i rocznego wiezienia
godni byli.

Co sie tycze pomiarkowanego zycia jego, tak byt
skromny, zeby biskupiej godnosci rozrzutnemi zbytka-
mi nie zmazat; tak byt hojny, zeby senatorskiej godno-
§ci, ktdra miat primariam, in vilipendium nie podat.
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Miat dostatki, a nie pokazowat sie z niemi, jedno tam,
gdzie byfa tego potrzeba, to jest na zjezdzie jakim pu-
blicznym, i przed cudzoziemcami. Nie bogacit powin-
nych, bo wszystko co miat, miat z chleba Chrystusowe-
go, na ubogie fundowanego; ale na nauke i na stuzbe
kazdemu z nich tozyt, aby nie Zzebrali, i nie udali sie
ad malas artes. Nie rozdawat pochlebcom, ktérzy przy
kazdym dworze zwykli sie wiec bawi¢, ale kazdemu
co mu stuzyl, czasu swego etsecundum merita zupetnie
zaptaci¢ kazat. A tym co sie mieli do nauk poczciwych,
lubo mu nie byli pokrewnymi, przystojnie do cudzej
ziemie naktadat, skromnosci kazdego nauczajac, i przy-
ktady dajac tak z czaséw terazniejszych, jako i z cza-
sow przesztych. Z terazniejszych, iz riemal wszyscy
kopy szukaja, ktérzy z miodu nauczyli sie zy¢ rozrzu-
tnie, lubo to do wielkich w ojczyznie godnosci przyszli,
i czasu przygody nie mieliby jej czem ratowat. Z da-
whniejszych zasie czasOw, iz tak od wiekéw w kazdem
panstwie bywato, ze gdzie szto o reputacyg albo o ca-
08¢ ojczyzny, tam kazdy obywatel rzeczypospotitej naj-
wieksza odwage majetnosci swej czynit. Haec ratio ac
magnitudo animorum in majoribus nostris fuit, ut cum
in primatis rebus suisque sumpiibus minimo contenti,
tenuissimo cultu viverent, in imperio atque in publica
dignitate omnia ad gloriam splendoremque revocarent.
Quaerikir enim in re domestica continentiae laus, in publi-
ca dignitatis .

Przctoz cokolwiek zbioru swego mégt mie¢, cho-
wat na wszelakg przygode ojczyzny, chowat na ozdobe
aktéw publicznych, chowat na fundacye rézne, tak ko-
Sciotdw, jako 1 szpitaléw, jako w testamencie swoim
dysponowat. Hoc enim naturam non obscure unicuique
indidisse cernimus, ut natali solo oclit cupiatque quam
maxime “).

Lecz i za zywota jeszcze hojnie opatrzyt burse

) Cic. pro. L. Flacco.
Jo. Clobnc. orat. ad Jo. Znmosc.
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Jeruzalem, w ktoérej mieszkat czas niematy uczac sie
w stawnej akademi krakowskiej. Opatrzyt suma znacz-
na potrzeby przysziej da Pan Bdg kanonizacyi Kantego
Swietego, do ktorego miewat osobliwe swoje nabozen-
stwo. Poczynit fundusze we wszystkich prawie koscio-
fach co przedniejszych w Polszcze. Fundowat suknie
na ubogie w szpitalach na réznych miejscach. Wymu-
rowat kosciot w Druzbinie ojczyZnie swojej, i aparata-
mi opatrzyt przystojnie. Dat sume znaczng na wymuro-
wanie kosciota katolickiego w Rakowie, gdzie pierwej
niezbozno$d aryanska kwitneta. Zaczat i w Sieciechow-
ku kosciot murowaé, na ktérego dokonczenie sume pie-
niezng odkazat. Dawat jatmuzny za zywota hojne do
klasztordw roznych, gdziekolwiek jeno przyjechat, ale
tak zeby tego nikt nie wiedziat, nikt nie chwalit, jedno
sam sedzia zywych i umartych. Rozdal i po $mierci su-
my znaczne na miejsca rézne za dusze swoje, dhugi
wszystkie poddanym odpuscit, ktérych hojng prawie re-
ka czasu drogosci zaktadat. A Zze kazda cnota dopiero
post funera crescit, tedy tez i jatmuzny jego, teraz kie-
dy juz jest w grobie, odezwa sie miedzy ubogiemi jako
bywaly hojne: Et eleemosynas illius enarrabit omnis
ecclesia sanctorum %),

Nie wspomnie tu kosztu nieoszacowanego prawie
na poprawe biskupstwa, na okupowanie stacyj zoinier-
skich, na budowanie dwordw i folwarkéw, na murowa-
nie patacdw warszawskich i Kkleckiego, z ktorych jeden
na pieczetarze koronne duchowne zapisat, drugie dla
ozdoby i wczasu biskupdw krakowskich wystawit, po-
mniac na one mowe Kasyodora $wietego, iz: Tails Do-
minus esse creditur, quale ejus liabitaculnm comprobatur /).
Nitorem siquidem et splendorem in aedificiis ac vestimen-
tis servare, apud omnes gentes decori ducitur; exce-
dere autem in xisdem, modum turpitudinis loco repu-
tatur 7).

Ecclcs. 31.
Cassiod. cap. 2.
*) Jo. Heiadesteiaius in Somclv Zamosdi.
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Co sie tknie sadow i sprawiedliwosci czynienia
kazdemu, tak w duchownem jako i $Swieckiem prawie,
nastuchata sie go nietylko dyecezys ta przezacna, ale i
wszystka korona prawie, gdy jego dekretami i ci sie
nawet kontentowali, co sprawy swoje przegrawali. Bo
to na oko widzieli, iz sprawiedliwie i uwaznie bardzo
rozsadzit, a sapiens non odit mandata etjusticias *), jako
Ecclesiasticus powiada, chyba cziowiek ztosliwy, prze-
wrotny, i nie bojacy sie Pana Boga. Wielu jednak oj-
cowskiem napomnieniem swojem na droge sprawiedliwo-
§ci Swietej naprowadzit; wielu pilnemi wizytami napra-
wit, a jako Swiety Maxymus niWi: Et per longam in
curiam peccati labe resolutos, et quadam leprae contagio-
ne perfusos, castigationibus et exortationibus expiando,
Deo in se operante, mundavit ™).

O rzeczypospolitej, o kosciele bozym jakie miat
staranie, ztad snadnie kazdy wybaczy¢ moze, iz zadne-
go sejmiku, zadnego sejmu, zadnego zjazdu publicznego
nigdy nie opuscit. A nawet i w testamencie swoim te-
go dotozyl, iz dla ustawicznych zabaw rzeczypospolitej,
nie miat kiedy swoich rzeczy domowych rewidowac i
sporzadzi¢, dla tego je og6tem wiernemu szafunkowi
exekutorow testamentu swojego zlecit, aby dobrze za
dusze jego uczynili. Mégt stusznie zazywac stéw Swietego
Ambrozego, ktéry o sobie pisze: Ob diversas curas quas
nostrae servitutis necessitas habet, vix miki paucissimae
guttae tsmporis stillantur, quas aliis rebus si impendero,
contra officium meum milii facere videor #).

Albowiem wzajem o koscielnych prerogatywach
i wolnosciach, jakoweby miat pieczotowanie, $wiadkami
Sg conatus jego na sejmach czynione, i protestacye do
roznych groddw wnoszone, gdy sie co contra immuni-
tates ecclesiae. dziato; Swiadkami sg heretycy sami, kto-
rzy o dobra koscielne z plebany przed nim sie sadzili;
Swiadkiem zniesienia aryanizmu rakowskiego, 1 sprawa

") Eccles. 31.
*) S. Max. Horn. 59.
*) Epist. 135.
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zboru wilenskiego kalwinska. A nakouiec $wiadkami
sq listy ojca Swietego samego i kardynatéw rdznych,
ktoremi mu po wielokro¢ dziekujg za takg zarliwosé
domu bozego™ i prosza aby w pomnozeniu chwaty bo-
zej nie ustawat, lubo juz na zdrowiu schodzit i prawie
umierat. Ipse enim quotidianus defectus corruptionis quid
est aliud, quam quaedam prolixitas mortis *). Tkwiaty
mu w oczach stowa Pawla Swietego; Praeter Ula quae
extrinsecus sunt instantia mea quotidiana solicitudo om-
nium ecclesiarum ®. | lubo mogto mu na mysl przy-
chodzi¢, jako niekiedy Swietemu Augustynowi, ktéry wo-
latby byt in seccessu zyé, nizeli tumultuosissimas per-
plexitates causarum alienarum pati de negotiis saecula-
ribus vel judicando dirimendis, vel interveniendo prae-
cidendis, ale te mysl wybijaty stowa tegoz Swietego
doktora dalsze: Quem tarnen taborem non sine consola-
tions recipimus pro spe vitae aeternae, ut fructum fera-
mus cum patientia.

Dla tegoz ze imperatorem staniem oportet mori,
jako jeden madry cesarz o i"wwim urzedzie powiedziat,
tedy tez i na?z biskup przewielebny lak w nicsposo-
bnosci zdrowia swego na béle zadne nie utyskujac usta-
whnie pracowal, ne mors eum otiosum invenisset, i O rze-
czypospolitcj, na t6zku lezac w Warszawie, z ich m. m.
pany senatorami i pany postami ustawnie konferowat;
I na rezydencyi mieszkajac, aby kazdy miat swoje nie-
odwioczng sprawiedliwos¢, i w chorobie najwigkszej na
t6zku sady zaw'sze odprawiat. A kiedy juz przychodzit
czas roziaczenia sie jego z tym mizernym Swiatem:
Verbum misit Dominus in Jacob et cecidit in Israel ).
Pierwszego Pan Bdg postat gonca do niego aby sie go-
towat, chorobe nad zwyczaj wieksza, jako po wielkiego
stuge swojego, i tak zaraz upadt przewielebny nasz pa-
tryarcha Jakob. Gdy bowiem caly dzien z wielkg swo-
ja fatyga na sadach strawit, w wieczdér poczat sie go-

9 Georg. llomil. 37. in Evangel.
*) 2. Corinth. W.
*) lsajae 9.
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rzej mieé, i zacnego Korabiu swojego, takze i kosciota
bozego styr z reku swoich upuscit.

Jako bowiem widzicie iz kosScioly podtugowato bu-
dujg naksztalt todzi, i te rozdzielenia budynku kosciel-
nego navis major et navis minor po facinie zowig, to
jest mniejszym i wiekszym chérem, tak tym materyal-
nym budynkiem dajg zna¢ ludziom prostym, iz ptyna-
cym nam przez morze tego mizernego $wiata do portu
onej szczesliwosci niebieskiej, niemasz przewozu bezpie-
czniejszego, jedno koscidt Swiety i wiara katolicka. Bo insze
sekty i wiarki, w korytach dziurawych puszczaja sie
przez to morze, i tong szkaradnie, a kosci6t nasz kato-
licki przewozi bezpiecznie jako w okrecie jakim. Eccle-
sia siquidem quae nunc militat catholica nostra, nihil
aliud est, powiedziat wielki biskup, Ilorologii principum
author, quam navis in altum et impetuosum mare pro-
fecta, quae quo acrius oppugnatur, hoc erectiore velifica-
tur supparo *).

Tego to okretu kosciota Swietego sternikiem naj-
pierwszym i najprzedniejszym jest biskup rzymski pa-
piez, a drudzy wszyscy biskupi vicarii jego. Miedzy
ktorymi przewielebny tez biskup nasz nieposledniejsze
miejsce majac, miat nadto okret za herb dawnych
przodkéw domu swego, ktéry starzy Polacy nazwali
Korabiem, i byt miedzy herbownemi swojemi teraz naj-
przedniejszym.

Ze tedy koscidt Swiety zdobit bedac w nim sterni-
kiem, i familig swoje, bedac miedzy swoimi senatora-
mi najwiekszym, cieszyt sie'z tego i stan duchowny
wszystek, i ojczyzna wszystka, izfuitmagnus secundum
nomen suum. Lecz ze to grzechy nasze sprawuja, iz ham
Pan B6g z ojczyzny ludzi wielkich bierze do chwaty
swojej, kiedy ich najpilniej, i nam wszystkim daje ztad
przestroge, abysmy sie poprawiali, poki plagi jakiej na
nas nie spusci, — tedy i tego wielkiego biskupa i wiel-
kiego senatora nam wzig¢ raczyt, zebySmy obnazeni

# HoroL Wb. I. cap. 9.

Blbl. poi. Ktitn. na pogM. bia. Zadalka prs. Ka. #, Starowol. 15
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za $miercig jego ze zdrowej rady™ byli gens absque con-
silio et prudentia *).

Tak bowiem 1 w domach naszych widzimy, iz
gdy chiopiec ma izbe omiataé, tedy osobom zacniej-
szym mowi: ustgpcie z izby, byScie sie nie przykurzyli.
Podobnym sposobem i Pan BoOg, kiedy ktore panstwo
chce skara¢, aby nie patrzyli na klopoty ojczyzny swo-
jej, kaze tym weczas ustepowaC z tego Swiata, ktorzy
ojczyzne mitowali, jako medrzec powiada: Placita erat
Deo anima iUius, propter hoc properavit educere ilium
de medio iniquitatum @),

Ale ze prawdziwa jest przypowies¢ poety onego,
ktory powiedziat: Praesentem virtutem odimus, sublatam
quaerimus invidi; dla tegoz wielko$¢ cnét i zastug
przewielebnego biskupa naszego, tak w kosSciele bozym
jako i w rzeczypospolitej, nie moze by¢ rozeznana, je-
dno za czasem po Smierci jego. Pieknie to riwazyt Joa-
chimus Abbas, piszac na owe dwanascie kamieni dro-
gich, z ktdérych zrobione sg bramy Jeruzalem niebie-
skiego, gdy o trzecim w porzadku kamieniu, kalcedo-
niusie rzeczonym, powiada, iz znaczy Jak6ba Swietego
wiekszego. A ten kamien ma nature taka, iz gdy go
w izbie kto ukazuje, tedy niema glansu w sobie zadne-
go; ale kiedy go wyniesie na podworze, tedy przy ston-
cu i masci niebieskiej, dziwny glans i resplendencyg czyni.
Habet Julgorem sub dio, non in do domo ®).

Przewielebny biskup nasz Jakob Zadzik, noszac
na sobie imie zacne wielkiego apostota Jakdba. Swie-
tego, byt jako calcedonius kamien; pdki zyt na tym
Swiecie i mieszkat w patacach, nie mogt by¢ poznany
co za zacno$¢ miat w sobie, bo czescig zazdros¢, Cze-
Scig nienawis¢, czescig tez niewdzieczno$¢ ludzidni oczy
zastaniata. Aleteraz sub dio, kiedy go z patacu wynie-
siono na marach, kiedy stangt przed stoncem sprawie-
dliwosci Chrystusem Jezusem, kiedy go on niedojzrza-

*) Deut. 32.
») Sap. 4. .
" Hajm. DelJic. tempi. Append. ial.
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ty okiem Smiertelnem kolor iiiebieski o$wiecit, to do-
piero kazdy widzi, jako to byt wielki biskup, Jako wiel-
ki senator i mitosnik ojczyzny. A potomne wieki im
dalej w lata p6jda, tem bardziej wielkosci cnét jego dzi-
wowaé sie beda, ktéra jako madry Lipsius powiedziat:
Magis ac magi$ post funera crescit.

Koncze tedy mowe moje stowy Pawia Swietego,
ktéry prowincye macedonskie i greckie wszystkie obje-
chawszy, gdy # 'miescie Efezie chrzescian wszystkich
zegnat odjezdzajgc do Jeruzalem, te stowa do nich mo-
wit: Nauczatem was ewangielii Pana Chrystusowej, jako
mi Duch S$wiety rozkazat, i gotdéwem byt za catosé
wasze zdrowie swoje potozy¢, ktérychem w zadnej rze-
czy nie uszkodzit zyjac z prane rgk moich. Teraz od-
jezdzam od was do Jeruzalem, zkad pdjde, jako mi
Duch S$wiety oznajmit, na rézne persekucye, na me-
ki i na Smieré. Et vos faciem medm dmplius non vi-
debitis ).

Przewielebny biskup nasz, z blisko z przesztego
sejmu, ktory sie w septembrze odprawowat, z Warsza-
wy odjezdzajac, wszystkich senatoréw koronnych i.wiel-
kiego ksiestwa litewskiego temi stowy zegnat: Podobno
sie juz z sobg nie obaczymy. Amplius non mdebitis fa-
ciem meam ms omnes. Zachowatem sie wam jako bonum
cimm decebai, nikogo dowcipem tym, ktérym ;miat od
Pana Boga nie oszukiwajac, nikogo potencjg swojg nie
oprymujac, nikomu przez hajduki albo kozaki na sejm
jadac w wioskach nie placac, ale z grosza swego i wy-
stugi swojej skromnie zyjae, ale we wszystkiem pos-
se meo ustugujac, wszystkim dobrze czynigc, poniewaz
tak sam Pan Jezus powiedzie¢ raczyt, iz beatius est ma-
gis dare, quam accipere®). Przeto prosze was, nie zapomi-
najcie mie, a proscie Pana Boga za mie.

A jako dzieje apostolskie pisza, iz styszac takie
zegnanie Pawla Swietego, wszyscy ptakaé poczeli, obta-
piajac go za szyje, | zyczac mu od Panu Boga wszel-

Actor. 20.
*) Actor. 20.
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miat jecha¢. Magnus autem fletus foetus est omnium, et
procumbentes super coUum Pauli osculabantur eum Et de-
ducebant eum ad navem.

Tak tez i przewielebnego biskupa naszego barzo
schorzalego po sejmie wszyscy zegnali, z zalem wiel-
kim niesposobnosci zdrowia jego, i krol jego ms¢ sam
pan nasz miciwy, i senat jego przeswietny, i z izby po-
selskiej co celniejsze persony, pilnemu staraniu jego
polecajac navem reipuhlicae. Ale i my domownicy jego,
nie bez ptaczu wielkiego rozstawaliSmy sie z nim, kie-
dy ten okret rzadzenia koSciota Swietego opusciwszy,
i zacna familia Korabitéw swoich, wsiadat na okret wia-
ry katolickiej, ktorej przez wszystkie $w, wieki swoje
zarliwym byt strozem i promotorem, aby w nim jako
wierzyt i ufat, mogt przeptynaC ad portum aetemitatis, i
stang¢ przed najwyzszym kosciota swojego rzadzcg i pa-
sterzem Chrystusem Jezusem.

Przetoz jesli go jeszcze jaka niedoskonatos¢ na
drodze zatrzymata, prosze was wszystkich stuchaczéw
moich, abys$cie pokornem sercem wszyscy do Zbawicie-
la naszego za nim westchneli, méwiac: Juste Judex
idtionis, Donumf ac remissionis, Ante diem rationis. A on
za taka nabozng modlitwg waszg: Gloriom a Domino
tanquam dispensafor fidelis et villicus utilis conseque-
tur ®. Amen.

") S. Hil. Coment. in Matth, cap. 26-






